Citathon and
CoMmme necment

Submtitutes
Form L.T. 1

of the principal

L.N. 93 of 1992

INCOME TAX ACT
(CAP. 123)

Income Tax (Form of Returns)
(Amendment ) Rules, 1992

IN exercise of the powers conferred by subsection (1) of section 94
of the Income Tax Act, the Minister of Finance has made the following
rules:—

1. (1) These rules may be cited as the Income Tax (Form of
Returns) (Amendment) Rules, 1992, and shall be read and construed as
one with the Income Tax (Form of Returns) Rules, 1949, hereinafier
referred to as “the principal rules™.

(2) These rules shall come into force upon their publication
in the Gazette in respect of the year of assessment commencing on the
Ist January, 1993 and of subsequent years of assessment.

2. For Form L.T. 1 of the principal rules there shall be substituted
the form to be found in the Schedule to these rules.

SCHEDULE



Sena 1a" Stima
Year of Asgassmant

Basis Year

it it P ) L gt

1. Skond i dispodizrponijiet tal-Att dwar it axea bug -income (Kap,
1231 imti millub bisx taghti tug l-pagni ta” din il-formula dik-
jararrjani vera u korrena 18’ -"ineame” teghek (U ta” marek,
frkk ibouiy il karj ghas-sena li ghalget #il-31 13’ Dicembiu 184-E8na
bazi i tirther g fug. ot mithub gioll t,ug'hﬁ_ fug il pagni in'
weara, Nuta detialpate tad-attiv kaperali 0 inti, Fmara u t-ifal dipen-
dents beghek kalthom 1.1 ia° Jannar 1as-sana ta° stima I tidhet
hawn Ty Ghandek turd b'mod éar ta° min hu kol attiv, Din
il-tarmuln ghandha timtela’ u tinthaghat sabiex tasal ghand kd -0)-
parfirment (01 Taxwi Intermi 0 imilen 30 jurm minn meta tirdeviha,
W-toermula, rimilija kil suppost u lirmata minnek I'lg'| Edgjiiia
hi Lprnspett it mitlub 13 tibghat ghall-finijiet ta® AL dwar
it-Tawxa fun Iincome (Kap. 123

7 Jdekk ma jewnx hemm spazju biriejjed biex finghataw id-dettalji

fun dhin ol leemula. fsighu pgu mehmura lolp ohra, Bde dewn
ghandhom pgu Wrmati u datati

1 L-ebda taqsima (8" den il-formualn mOghandha tithalla vojta. Fajn

rma ghun bivinm wepn 2 jigi rapportat (kelma “XEJN" ghandba

Finkitel

4 Danil-prospett ighadds b sejn mill posta 1a' Malta jekk [inghslag

Vimellgpn rmmarkasd “TAXXA FUQ L-INCOME®.

Stat Kal
Sena Bari Sian Cat
DOC NO

PROSPETT GHALL-FINIJIET TA'L-ATT DWARIT-TAXXA FUQ L-INCOME’ (KAP.123)
RETURN FOR THE PURPOSES OF THE INCOME TAX ACT (CAP. 123)

Ghall-Uku tal-UtiétjudFor Office Uise

DDDD

1. In pursuance of the provisions of the lncome Tax Act (Cap 123
you are hereby reguired to give on the pages of thig form a true
and corred declaration of your income fand that. f any. of your
wife) for the basis year ended 31si December indicated above.
You are also required tn give, on the following pages. # defadled
list of the capital assets owned by you, your wife and dependent
ctildran a2 an the 1st January of the said year of assessment.
Dwnership of gach capital asset should be clearly identified. This
form s to be compiated and fonwarded so as to reach the Depart-
manal af inland Revenus within 30 days of s receipt by pou. The
foimy duly filled and signad by yvou, will be congidared as the
redurn which you are required 1o subrmil in terms of the lncome
Tax Act (Cap. 1231

2 M this form does nolt contain sulficient space in which fo enier

ait detals, acditronal sheets may be attached, but sach sheet
should also be signed and dated

I No section of this form is 1o be feff blank, Whoee thees i nathing

lo reporl, the ward “NONE ® should be enterad,

4. Your return will be carried free through the post in Malta i

enclosed in an envelope marked “INCOME TAX®

Ghall-Uzu tal-Ufflicéju

KUMMESSARLIL TAT - TAXXI INTERNI, Floriana, Malta F:"r = » Low m
COMMISSIONER OF INLAND REVENUE, Floriana, Malta Az Kmegorlls | | pokalss
TIMTELA BISS JEKK DIFFERENTE MINN HAWMN FUQ. {TO BE FILLED IN ONLY IF DIFFERENT FROM ABOVE ) A3 ;::m‘:‘l.
{immmarka tajn japplks hekk) Niu ta’ Relerenza =
{Tick appropmiate bow this! . Heference Number Ad [l
i Bliss Kumjem —— AS Sena 137 Stima
Afy LAY oL Suinagma I Fear of Adséddrriont |
| mtes M5 l__} e [— AR J:‘::s:.*::z:::lm_
M Ms Mame - — A7 Mru. tal Assossur
IsermvNumeu lad Dar Agsessor No,
Hiruse Mams/Number Stat
= Al
Sr:l!r'::r | As l irasieg
- Oocupation
AslyRahal Taii '; Aal_tnd Lingwa
TownAHlage ) Country Rating lnd| | Language|
TAQSIMA 1 DIKJARAZZJONI TA’ L-INCOME (DECLARATION OF INCOME])
PART 1 ﬂETTALJI PERSOMALI [PERSONAL DETAILS)
ata 11 Twelid 1 ]
fhare af Risth I Stat Civill thmmarka fejn japplika hkk]
Fir 18l Kara 12 ldantith | I Civil Status (Tick W’“" box this)
Mdesitity Card Mumibet GuvniXebba D Arnﬂﬂmli
M tes Sigurtd Sosel l ' Singie
Social Security Number Separatia D Mirtmwwegia mill geid
larrn il Mlissaer [ I Separated Re-married
Farther s name

Timtala biss minn ‘1 wpayers’ | jistghu I!ﬂ;ﬁ.l.‘l;l H t-taxna fug I-incoma tal-mara hg_ﬁnl':om tigl KOMPUTATA EE—FTMTMHEHT
To b filled only by taxpayers who may opt for 8 SEPARATE TAX COMPUTATION in respect of their wife's incomes.

11 Maghie! komputazzon! separals 1a0-1axa

I} T ekt for 2 sepavate fax computation

[

21 M naghiile kompstazzioni separats tat-iaxxe I:I

2 e ot miegr e

v aeparate fax computation

immarka fajn japplika hekk)
(Tick appropriste box thus)

Tlm!_élu biss mi; ;'nnﬂm'l K hum':rmqlun MHLUIX RESIDENTI I'Malta gfisl-finijist tat-taxxn fug Lincome.
Ta bie filled in enly by taxpayers who sre congldered NOT RESIDENT [n Malta for income tax purposes,

11 8la konte resident) § Malia fl-ebda #mien matul is-sena badi msemmija
M0 hed rod regucde in Apita af any tme duving the sasd basis year

1 Eourt residenti Filalia minn T
M liesded g Mpliniam _ 202000 0 o

D {immiarka fajn japplika hekkl
(Tick appropeiate box thus) | ¥

matul g sena bak reenimijs
R duriig e gand basis yoar




Ehmat cortifikatiidokurmantl hawn PAGNA 2
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TAQSIMA 1l DIKJARAZZJONI TA® L-INCOME’
PART N STATEMENT OF INCOME

(s} SENGMA, NEGOZJU, PROFESSJONI JEW VOKAZZJONI: s} TRADE, DUSINESS, PROFESSION OR VOCATION:

Ohegh profittl minm xi sengha, negorju, professjon| jew vokaezlon  Galna or profits from any trade, birssiness, profession or vocation Includ.
inklu l-profitt mill-bejgh ta' xi proprets’ skkwistata ghall-lakep || ing profits from the sale of property acquired for the purpose of profit.
taghrnal profitt permearr ta' bejgh. jew minn =i mgeiks pew shkema i musking by sale or fromm 8 profit-mabing undertalong o soheme (Altach
taghmel profint. (Ehmet rendicont shib u firmatl signed complete statement of sccountal

Tieghi Ta' Mart
Tip ta’ Xoghol/ Neture of sctivity Self Wiie
SenghaMegori
TradaBusinmes
SenghaMegoriu 2 2

ProfessioniV okacsjond ’l_ 3
ProfessionVocation

Poat tee- Roghal/Place of sctivity
Indirizr te! harmt Tabbeiis eoc 1
Address of shop, factory sic.
Inddirizr tal-hanut Tabbeike ecc.
Addrass of shop, factory efe.
Indirizs tal-uffiecju, Kinlks soc.
Address of office, clinic ate.

-
B3

e Wru 1a’ Rsl e Nrw ta Rl
Name u’.u& MName LT, Rel. No.
Derttalji tas sncqud (jekk dun ki)
Details of Pastnen's (W
Detralji tas sotju/ (jekk ien il-kai)
of Partrer’s L e
Profitt Nett/Net Profit s L=
1 1
Tr. [T
Sengha/Magosju ;
TradeBusiness
Professpnnd'y charmom ’i 3
[b) IMPJIEG JEW KARIGA: ) EMPLOYMENT DR OFFICE:
ﬁlhqh]lwpnﬂnihinnlimp*lnq]ﬂtl’iplfﬂ;.ﬂf‘hlﬂﬂﬂvlht Gains or profits from any employment or office including fin box GT1
stmat ta' benelittji pprovdutl b'xejn minn min Maddem bhal k- the estimated value of benefits provided by the empioyer by way of
wamodarrjon, ibel, traspon u beneficell ohia frow residentisl sccommodation. meals. transport 2nd srnlsr berefits
kit Jhany '+ Marti
mnmw Self Wife
Ta Ta' Maith
18 min ikaddem ' min ihsddem " :
[incorme Gross' newme Giass
Empilorymsnt Particulars of Empioyer FParticulars of Employst
Inarm Nru. (alPE, ¥ | Gross Income Tsem Nru taip.E, v | Groas income
e Name PE No. * Lm Name P.E No. * Lm
i 4 , = a|
s
R -tiehet
R e .
W * In- I s win" ssibu Fa
| commedation fre. | form P.1) * Employet's P.E. No. may be found on forms P.3. T
fe) AP MEC BARFLA MINN MALTA fe! OVERSIAS FMPLOYMEINT
Tial tad-Knamtr att Eil impyegat P =
Paji Minn Sa e ta” min Madderm Tncoma’ mill impjieg
Duration of Contract | TRPoity in which Emplayment income
Country Pram Te amplayed Employers name Lm
Lm Totsl
Kontriburronijbel ins-Sigurts’ Socieli mhaliss Thialta matul Total
il-preripduy tal wmpjiog barra minn Mata [Eheed kopia tal b omvuti].

Social Security contributions paid in Malts during period of oversess ]
employment. [attach copy of meeipla),

Ghall-uzu tal-Uficcju Biss/ For Office Use Only
e ool ) I e = - I | Lo e
Sangha « Mowerhy e et Pl :.':,:-“' P ]imum po |




Elvrmmp ok atidokum&nti hawn
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() DIVIDENDH, IMGHAX, SKONTI U "BONUS SHARES®:
Dividendi (shmad ié-tortifikat] tad-dividendi kollha)

PAGNA 3
PAGE 3

{d] DIVIDENDS, INTEREST, ISCOUNTS AND BONUS SHARES
Dividends (attach all dividend warrants)

Divederndl Lokali ‘Ghall-Uiu tal-Utficeju Dividond Barranin
Loca! Dvidends For Dffice Use Foreign Dvidends
i |oividend 6 Nru. tat- Tamxa
lamm (- umpanis ross = Iwem il-Kumpanijs Dividend Gross
2 Gross Dividend|  12-kumpaniia Grass Dividend
mimpany Namae Lm m ax Company Nama tiri
Ic1
2
-
caf
5
6
Total Total
Total Total
linghax sct. minn Investimantl Lokali Interest ete, from Local lnvestmants
sem Deeshrizzioni shita tal-investiment Nummiru tal-kont "G,m"""" Ghall-uzu tal-Uffi
tal investitur  fammaont, tip 12" depobilu, rata tal-imghax edd ) Cartifiat Gross For Office Use
Name of Full Description of Holding AccountTartificaty | infagast
Hinldar famount, iype of depasi, rete of inferesi, eic.) Number Lm & Lm e m
L
Total Tatal
Tatal Total
lmthn etd. minn nvestimantl Barranin Interest ate. from Forelgn Investments
Dnhmmn shifa 12¢ Imveslionent Imghax
tsern tal-dnvestitur tip 13 depobiy, rats tal imghax eéd | Mumru tal koot Cortifikat | froterest
Name of Holder Full Description of Holding (amount, | AccountCertificats Fluss Barranin
type of deposit, rate of interest sic.) —— Forgign Currency L
Tatal
Tatal
Ghall-uzu tal-UHitéju Biss/For Office Use Only
Mru: tal-FE. Tncoma’ Gross
Employer's Gross Incoms
FE. Nao, Lm
M G1 an! H'IMIH! 'J I
L Imghax Barran " ‘
Az . G2 Rasalait it h!l lwl r;lg_h '.:.‘"E""L RATING
. a Dividendi Lokali |F | Paga fis-sena
= o1 Local Dividend [ Anniial Salary
« s Dvvidenei Barranin [ Paga fis-sena tal-maral
A% G5 Forrign Dividend "1 E’I Angmlf Salary le:l-:; =
o 66 Imghax bla ram[{ _ Nru. tal PE.
- Tax Free Interest 'I “‘_"‘|f| is:mu
LEY )
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fe] PEMSIONI, THARGE", SOMBMA FIS SEMA JEW ITLAS NS SENA el PENSIOWN, CHARGE, ANNUNTY OR ANNUAL PAYMENT
T Ta Marm
# -ﬂﬁ
Tipia' Pensjoniecé  [NruislPE® ‘:m Tipia' Pansjoni tal P #| Ammont
Source PENos | ATount Source PE No o | Amount
m
'Fwnlmnn
Lokali Ohia
Oihver | ocal Pengion
Penag i ias Sigurta Socah
MM&
Bareicon Socpah
Socsal Berefis
Barrarja
Pension
X Dtea, ‘CTharge',
Somma pew Rlag lia sena
Ay other Ponsion, Chargs,
M:u a-r.Annm
Sl rumru tal PE. 15“"’”% il-formola P 3 * P.E. Number may be found on form P.J

) KERA:
Eern, roysitses | premiunm’ u il profitl ehor U jleun hamm minn

if! RENTS:
Rernia reyaites, premaem and obfers profits serdeng from peoperty

nropjeta
Deskrizzion: (sl proprists income Gross Tnaqels m“m"‘
Deacription of Propenty Gross income Deductions Daescrinianm o dhse 375
Lm Lm Wm T
1
Total ==
Todad
g} VALUR TA" PRODOTT g VALLF OF PRODUCE
A
Arrrciagrik

H-wabur 18l prodon ﬂlmmmpﬂtmh&d—rlu&uu wapiial, propoeta ivieragh, jew annimali ghall skop

tal tieya prw 1a robhiga

mwﬁWMdemwhmﬂmmﬂmm seed or stock for the

purpose of husbandry

{h] INCOME IEMOR

Fatin il-parti ghandek tddikiara loull incomes lehord, mbus inkiuz alotar 7
fug, sow Heghok, sew ta' martek u wholl kull ‘income’ pagabbli bis-
sahha ta w dispobirfpond “inter wivos™ 1t -tial mbus mitrewga (nkbun
t-rfad tal-mars peww tae-ragel]) jew il adanst

(h] OTHER INCOME

Urudey this section you should declare sny other ineome, not aliasdy
included abave, arizing in your pwn name or in the name of yout wite,
#nd slse any income -payable o e unmarned ohild, stepchald oF
sctogsted cheld by wiriue of sy dapowton s o

Dettalji tal- Incams’ Asrermant
Detaity of income AAniaum
Lmm
Tota!
Tatal
Ghall-Uku tal-UMiédju Biss/For Office Use Only
Nea telPE. Ammont
Payer's PE. No .
Kara Parmjon Lokali
Renis P'"I | Pt d f'.‘ocli_ Pansion
anajieni Lokall Oha
Crus [ue] | - a Other Local Pension
Marustenrinn
Mariangnce Al ance PI l i m‘. I# Sl
Ofsey IncoeTie Frwesgn Prmsapn
™ Xi Permpni (e, ‘Charges
Any ather Pericn, Charge




Ehmed certifibatdokumenti hawn

PAGNA S
Pin cerificates/'documents here PAGE S
TAQSIMA Il TALBIET GARAL TNAQOIS MILL-INCOME
PART I CLAIMS FOR DEDUCTIONS FROM INCOME
{tnaggis i mhux ga mitlub Fisgsima 1) {deductions not already claimed in Part i)
Minnliema
Deskrizzjoni 1ol thagala Ammail Ineoma’ Dattalji ohira
Deseription of daduction Amount Ralative source Othar Details
Lm of lneame
Fil kn# ta’ imghax pagabbli fun kaplial test bex jigh skkwistat |ineeme’, ghandeak taghti dawn id-dattalji,
i tha casa of interes) payille on capilal employed in acquiring the income the following details are to e given,
Kreditur Kupit:: Rata Garanzija Skop '.‘m'mr":
o Creditor :'Lmt Fama Securlly Purpose Lﬂ':
TAUSIEA v TALBIET GHAL TNAQQIS PERSUNALI (ghal min hu residenti "'Malta)
PART IV CLAIMS FOR PERSONAL DEDUCTIONS (for residents in Malta)
|n} ONARA DIFENDENTI LIFJEW '"HOUSEKEEPER" fa] DEFENDENT RELATIVE AND/OR HOUSEKEEFER
Kif tigi Eta” u jokk L-"In T A wrl Eontributeri ohra
{ame i Indirizr 1ad-Dipenden .-|r..|;.gl ||-|‘_Iulumt. H:-:?n“: w:wm:: it her Contributors
wijew Housckeeper' Taxzpayer’ ta' mard tad-dipendani ANEYET
Al rncee Amao Armmmont
Marme sod Address of Ralationship Age, and | 4 UOWWIF Elpmm ——— Amount
Dependent andior Housekeeper to Infirmity Housetsapar | by Taspayer MName Lm
[ — Tampayss if any Lm L
b -

bh KOMTRIBUZZJONIIET TAS-SIGURTA' SOCIALY

Ammant Tolall
Total Amaunt

Tieghi

fel SIGUATA' FUMD IL-HAJIA, FONDI GHAL PENSJOMNI ECC.

mr]: tm

¢ (b} BOCIAL SECURITY CONTRIBUTIONS

Ta" Marti
Wife

fel LIFE INSURANCE PENSION FUNDS ETC.

leem il Kuympanija tal-Ascigurarrjoni jew Pensjoni, Deta tal-Polza Sﬂ'l'lml Kapitehi & m o "“?’“"‘.‘.’“"
Tifdil, Prowwidenrs, Fond ow Societa’ Approvati III-JI.I! ntratl Fithallas mal. i Kumr::unmﬂm
Capital sum Amount Premmurm
Mame of Assyrance Company oF approved Pension, Date of Policy payabla at Death Contribution paid
Saving Provident or Other Society or Fund Co:f:l:! Lm L

T

{4) DRITTIMET FROFESSJONALI TA" INFERMIER U TA' SPTAR
liitnanqasu bias kontra Liréevuti mehmukasl

id] PROFESSIONAL NURSING AND HOSPITALIZATION FEES

[Only allowable if receipts are attached)

gg-m'mqim

[l ]

LArmmeont midbar | _l
e il persuna G dwarha Data '::‘“m minn aﬂ::lnru:iol::i.
thallsu wi drintijiet Lil mmin thalis tal-higs halias e Tezr iehor
Nama of indnidual in respect To whom paid Date of | Amount of M'H.fw
of whom fees were paid payment Py or any other means
Lm Lem
Ghall-uy tal-Uffiééju Biss/For Office Use Only
Tnaggis mili-'income’ 5 Hlas Professjonal -
Deductions from (neorme - Professional Fees m-
DipendentiiV K. Mard Kroniku -
na‘:am:mhﬂ.f. @: Chronic lness m-
rta Sodjall [Theghl Donazzjoni Il istit. Filantropic
?ﬁﬂ#hﬂy“ ' Donations to Philantropic Inst.




Ehmei cectilikatitdobumanti hawn
Pin cerificates’documents here

e} MARD KRONIKL
ternil

el CHRONIC ILLNESS
{Foomali jistghu jinkisbu minghajr hiss mid-Dipartiment tst-Taxxl In-  [Forms may be obtained free of charge from the inland Revenve Depart-

mant}.

PAGHNA 6
PAGE &

{ehmed il-farmuta LT, 105 - din [-lormula mbis mehtiega jekk it-talba fesie dwiar bndividwu § ghandu ‘) fug mina 61
sena u li dwang thun diga saret talba simili fra-snin ta’ gabel}

{attach form LT. 105 - this form is not required wihere the claim (s in respect of an individual over 81 years of age
for whom a similar claim has been submitied in previous years).

1) DONAZZIOMNLIET LIL ISTITUZZJONINET FILANTROPIC] {f) DONATIONS TO PHILANTHROPIC INSTITUTIONS

Data 1od-

Murmru ta’ talbket
MNumber of claims

lsem l-istituzzjoni approvata i réeviet flus b'donazejoni donarsjoni "'mm:: :
Name of Approved Institution fo whom money was donated Mi "" anu
. ﬁ;-n iréanvunti]
" ach receipis)
TAQSIMA V
PART V
TALBIET GMAL 'REBATES' TA' TAXXA CLAIMS FOR TAX REBATES
Mara Wire
Dettalji persunall tal-mara Datn
Wifa's personal pariiculars tak rwieg
Mru. tal-1.0. Isem Kunfomha xebba Sona tat-twelid Data of
LD, No. Name Maiden Surname Year of Birth marriage

Dawm id-dettalp ghandhom finghataw uloll jekk inti ghazilt kempulazzion) sparita tat taxes Fpagng 1. Jékk martek La ki -
tghin misghak u langas ghal kollox maninuta minnek, nizzel Fammaont 1a° manteniment imhallas, jekk kun ik [
Above details must be given even if you have opled for 8 separate compuiation on page 1. Whare your wile was nerth
tivimg with nov wholly maintained by you state amount of alimony paid, i any:
Tial Children
L-income fa- L-nmmant minfug| Kontributurl Sena Ghall-Uku ta®
I 1ot tieliifla sena lat- Universita’, limkk mbux man- | ofira, Aghti 1a’ UM
tifelnifla Kullegg, edd. liutfe ghal-kollow)|  Lamment teelid Biss
Annual _ Amount expended Other
Child's Name incomer of University iif partly Contributors Born For
Child College. efc. mmintained! | State amount in [Hfice
Lm Lm Limi year Use Only
24! I}'ll
| 02|
| 03|
m| 04
pus| s
b sl
N7 7]
TAQSIMA VI 1
PART VI -
TALBA GHMAL MELSIEN MINN TAXXA DOPPJA CLAIM FOR DOUBLE TAXATION RELIEF
(Ehrmes dokumantl I jur Claxxa pagabbli barea minn Malta) {Encledd avidance of foreign Lax payalie) Ig;
Tanna
Paijit mirnn fejn e i-income’ Tip 12" “income’ Data meta ‘Income’ Barianija
rémveiiu Gross Pagabibii
Date Gross Formign
Country of Source Nature of Income ! Tax
Payable
a7
Ghall-Uzu tal-Uffitéju Biss/For Office Use Only [ﬂ ] —— i
Prospati tard
Late Aelun Mariial AllowanceRebates
Aol Chack Total
Amournt % Check Total




FAGHA T

FAGE T
TAQSIMA VI EALKOLU TAT-TAXXA o |- REPCTEIO AR ] thsla 1 Vil 51 1)
PART Vii TAX CALCULATION ~ -u-m--upm-"— Parts Vil 1n D
| INCOME" SKOND DAL-PROSPETT TAT-TAXXA T
INCOME ACCORDING TO THIS RETURN g~ TIEGH s T
e A w v U oty 1 he ove o
1 M TSI ¢ [ 1] = -
2 R e e i r [2] | 2a |
Wil ’
Impfierg jew Karlgn
Ermpdoyment or Office
- T E— . |
a4 | T M 2 | 4 | l I‘“ I I
5 | ey bars mine Mans P— T | {5a] |
fharreas Emploprremt 0
nr-nwﬂ. Imghas, Suonl u 1:1: Shaces”
[ e R R Y v | 8] |
Local Dvwvidends —
7 L — s |7 |
Faraign Dividends
B 1} gl rsin ineatimand| Lokl 3 I__H-| i
from Local b
9 e e el T ——— |
inferesd from Forsign bnesstmaents
10 | Persioni. "Chaspe™, Soawna jow Mins fsSers .« |10 |
Fergapn, Charge Aty or A L e
(L - re———— S 1 |
[
12 [ Vatar P « |12 ]
Froduct PGhodd i e sa Sal
13 | inctime tubor ... " ‘ |13[ i m-:-*:-n"m
Dhav ncorme
14 TN I LI T I 5 e e St i - 4] | [14a| |
ADDLINES 1 7O 13
THNADIHS MILL-TNCOME"
DEQUCTIONS FROM INCOAME
16 | CrumuPiipe . —— e e g . | | 'IE] |
amm-ﬂmm
16 |trongtogithos s [18] |
Derchactss o Rarti —
17 | iovgiiaes oy Dt Fimsd oy |l?| |
Farat o Findd Dapodad =
18 | ighar b Kapital biew jigi Akkwisist b Tncome” [l uﬂ! I
interest on Capdn’ Employsd in dcguekreng ncome -
19 | Treaqgis ehor mhux ga mnagoes SiLnjl 7 o 13 . B [13 I
Oittsar Dedisctione mal Alrsady Deducted in L isns 180 13 —
0 | R AR T - e e i [20] ]
ADD LINES 16 TO 19
THADDIS PERSONALY
PERSONAL DEDUCTIONS
21 | Qrohe Dippndent e i sosr s [21] |
l:urwhuns‘tmsuq. —_—
Bt Py T e o
22 n Teghi _ SE—— R | |
23 T —— . F | | [23a] |
24 | Dwitijint Professional 18" Intarmine o i’ Sptar ... s [24] ]
lpmmnmmmmﬁmrm
L G e A A — & | 28] |
17!'|rn||1l'r:I'I'l'ﬂlnI
26 | Donsesjonijiat 9 istuzsfonsic Filanbropi ., |
onnmnnmmmr-rmmruwrm [Mithal Lamemin tal lisfs E3al
21 Trngals Personali lekor ... Ak -l Ransat ine Fisl
28 Orher Nemonsl Daductinns = EII I
aQRoDDILMNIVSARY CTT e
e 28] J
" NADGAS IT-TOTAL TAL LI 20 U 29 MILL-LMIA 14 Cipgnes Fangs Pl ik bege 12
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TAQSIMA A
SECTION A

FROPAJETA TA' IMMOBEBLI

Ghall Proprista” urbana jkun mehtieg bies i jinghata -indirizz shib u
jigh ndikmt x'uru ged isir mill proprjats’ bhal per erempje “dar”,
“mahben® jow " garage” . l-proprjata’ rurall ghandba gl ndikata b'mod
Ii thun tista’ tingharal sewwa bili jlssemmu linhawi u jinghata I-gles;
ghandu jinghad wkoll jekk il-fond huwiex saqwl, baghli jew xaghri, jeik
hux gleghed jintula jew jligawds mis-sld jow moghil bi gbiela u jekk
I-ar hisx meqgjusa art tajia ghall-bini Fei pjan 18’ fvilupp. Flull kad
indika b'mod dar x'titoluy ghandek ghall propejeta’, p.ak. dirett dominju,
wiill dominju, whufron, etd

DIKJARAZZJONI TA' L-ATTIV KAPITALI
DECLARATION OF CAPITAL ASSETS

IMMOVABLE PROPERTY

Urban property need only be described by giving the full address and
indicating the use to which the proparty is pul, such ae “residence”,
“stora”, or "garage”. Rural properly musi be described so as to enabie
fts propar idenfification by naming locality and glving the area; it should
aigo ba stated whether the land is irvigated, diry or barren, whether if
is used ov enjoyed by owner o given on lesse by him and whether i
s clessified as bullding land in 8 development scheme. In each case
you should indicate clearly your fitke in the property. £.g. directum
dominiem, uitle dominium, usufuc. sic.

Hind Urban Property
Dwskrizsjan shiha tal-Proprets’ Kif ugnta TutohwFimark
Fuil Description of Propery Used as TitlePernarks
Rabaifrt Rural Property
i Denkelzzjoni shiha tai-Propreta’ Eil uimia Titeluftimarkl
Full Desediption of Propany Lised as Title/Rormarks
TAQSIMA B
SECTION B
INVESTIMENTI, ECC. INVESTMENTS, ETC.

Investiment] lokall u barranin [inkiuzi “shares® u fus investitl Pontijiet
“bearer” act] ghandhom jigu mnirits Fdin l-oodnic () flus mislefs u
leracditi gimili; (1) fus depoitati Fhank jew ma’ bank jew f stabbiliment
jew sodjeta’ bhal (inkheH “wnit rusts” u kumpannifl); () “securities™
tal-Guern: (vl “Siscks”. armjonijier. ““Bonds”, obbligartonijiet u ~de-
benture stock™ 18" bumpamp

Local and foreign investments (including beaver shares, scoounts, eic)
should each be listed in the following order: (il money on loan and
similar credits; (i) money depositad in or with 2 bank or girnilar instiu-
tion or society vt brusts and companies). (in) Government
securities; (fv)] stocks, shares, bonds, debentures and debenture sfock
of companies.

Lokal Local
Ismer tal - lrweatit Deskrizzjoni shifa tal-Invesliment Murneu tal-konCertiliksl Ammaont Himarkl
MName of Holder Full Description of holding Account/Certificate Mumber 'AT:M Remarks




Fagra 10

Fage 10
Bad f brwin Foreign
bsevm tal Irwvestitur i i shiha tal investiment Misrmris tal-kont Amirmani Rimarki
MName of Holder %ﬂf_@m Account Numb Arrownd Remarks
TAQSIMA C
SECTION C
ATTIV TAN-NEGOZJU

BUSINESS ASSETS
“Balance Sheet” tan-negorju normalment thun bitiejed, iida oapetti | Balance sheet of the business will normally be sufficient, bl dems
li jaqghu taht Tagsima A jew B ghandhom jigu murija separatament  falling under Section A and B should also be shown saparately in their
fit-tagsima rispettiva. respective sections.

TAQSIMA D
SECTION D

ATTIV IEFOR OTHER ASSETS
Fdam I-4 u:bu qhandlu jitnitbel xl attiv kapitali | ma jagex taht it1aq- o this space there showld be riserted canital assets not falling under
simiet dan iI-prospett, bfial ma humas flus id-da, poloz 18" fhe offver sections of this refurn, such as cash ot home, nsurance
asykurazmrl vitalizii u xi attiv kapitali ishor dikjarabibii. L armmont poficies, annuities and any other declarable aszets. The amount or
jew ilwvalur ta’ l-attiv ghandu jinghata Tkadijiot fojn dan ikun  value of the ssset may only be given in cases whore it 18 sssential for
mahtieg sabiex jinigharaf sewwa l-attiv. Rz proper descriptan.

DIKJARAZZJONI- liena tareen riddelikjara 1l dan il progpett huwa maghmu Fismilisom®
DECLARATION: | do hereby deciars that this return is made on my behalfian behalf of *

!l noqghodijogghodiogghod

I Vinformazzion koliha hHI vers w otalla u li l-prospett '1'?5 azrjoni shilia, vera w eratia ta’ |income lnlu tieghit Ly hl“
:1-& that all the information | have given is true and correct and rh:il. s lM'lrw:ﬂw _!" s
ghas-sona bakl macmmija, kil ukall 1al Itll'ur lewln fI-1 ta° Jarhai tas-sans ta' stima, o I ph-ml-um m ol

mwmhmlndurmim#ﬂnmlum1numwﬁmrm sssessment, which anme lo be
Firma Dats
Signature Date

Iselipies tn° i [aghimal 1d-dikjarszsjonl
Address of persen making declaration
* Agta’ fagn jinhting * Delete where not applicatile

L-ATT DWAR IT. TAX . TiES ARE PROVIDED LINDER THE INCOME TAX

m
COME (KAP 123) GHAL WiN MA JIBGHATX DA LTROSFETT JEW  ACT (CAF 123) FORFAIING TO SUBSMIT A RETURW OF FOR SUBKYT-
TT INKOMPLIT JEW MHUX KORRETT, AN INCOMPLETE OR INCORRECT RETURN
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